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EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi EN 1993-1-3:2006 “Teraskonstruktsioonide projek-
teerimine. Osa 1-3: Uldreeglid ja lisareeglid kiilmvormitud profiilidele ja profiil-
plekile” valmistas ette tehniline komitee CEN/TC250 “Structural Eurocodes”, mille
sekretariaati haldab BSI. CEN/TC250 vastutab koigi kandekonstruktsioone kédsitlevate
Eurokoodeksite eest.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse tolke
vOi jOustumisteate avaldamisega hiljemalt aprilli 16puks 2007 ja vastuolus olevad
rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt mértsiks 2010.

Kéesolev standard asendab Euroopa eelstandardi ENV 1993-1-3.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad kéesoleva Euroopa standardi
kasutusele votma jdrgmiste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Léati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Ungari ja
Uhendkuningriik.

Standardi EN 1993-1-3 rahvuslik lisa

Kéesoleva standardi koostamisel on eeldatud, et seda tdiendatakse rahvusliku lisaga,
mida kasutatakse konealusel maal kiilmvormitud terasprofiilide ja profiilpleki
projekteerimisel koos kdesoleva standardiga.

Rahvuslikku valikut lubataksekasutada standardi EN 1993-1-8 jargmistes punktides:

- 2(3)P

- 2(5)

— 3.1(3) mirkus 1 ja mérkus 2
— 3.2.4(1)

- 534

- 8.3(5)

— 8.3(13), tabel 8.1
— 8.3(13), tabel 8.2
— 8.3(13), tabel 8.3
— 8.3(13), tabel 8.4
— 8.4(5)

- 8.5.1(4)

- 9(2)

- 10.1.1(1)

— 10.1.4.2(1)

— A.1(1), mérkus 2
—  A.1(1), markus 3
- A.6.4(4)

— E(1)
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1

1.1

SISSEJUHATUS

Kasitlusala

(1) Standardis EN 1993-1-3 antakse projekteerimisreeglid kiilmvormitud profiilidele

2)

€)

(4)

()

(6)

1.2

(1)

ja profiilplekil on valmistatud pinnatud voi pindamata kuum- voi kiilmvaltsitud
teraslehest voi -lindist kiilmvaltsimise vOi -painutamise teel. Standardit
EN 1993-1-3 vdib kohaldada ka komposiitplaatide profiilpleki ning ehitamise
ajal betoonplaatide raketisena kasutatava profiilpleki projekteerimiseks, vt
standard EN 1994. Kiilmvormitud profiile ja profiilplekki hdlmavad teras-
konstruktsioonide valmistamise reeglid on antud standardis EN 1090.

Mairkus. Kiesolevas osas toodud reeglid tdiendavad standardi EN 1993-1
teistes osades toodud reegleid.

Antakse ka reegleid profiilpleki diafragmana to6tamise arvestamiseks koostdos
karkassiga.

Seda osa ei kohaldata standardi EN 10219 kohastele kiilmpainutatud {imar- ja
nelikanttorudele, mille arvutuseks viidatakse standarditele EN 1993-1-1 ja
EN 1993-1-8.

Standard EN 1993-1-3 sisaldab nii arvutustel kui ka katsetel pohinevaid
dimensioonimismeetode. Arvutustel pohinevaid meetode tohiks kohaldada vaid
nende teraste ja geomeetriliste proportsioonide puhul, mille kohta on piisavalt
kogemust ja katsetulemusi. Katseliste meetodite kasutamisel need piirangud
puuduvad.

Standard EN 1993-1-3 ei hdlma wvalmistamise ja hoolduse aegsete koor-
muskatsete koormusvariante.

Selles standardis toodud arvutusjuhised kehtivad ainult siis, kui kiilmvormitud
konstruktsioonielementide tolerantsid rahuldavad standardi EN 1090-2 noudeid.

Normatiivviited

Kéesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude
viljaannete sétteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades
ning viljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja
uued véljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusvéljaande
kaudu. Dateerimata viited rakenduvad viidatud dokumendi viimase véljaande
kohaselt (sh muudatuste korral).

EN 1993 Eurocode 3 — Design of steel structures — Part 1-1 to part 1-12

EN 10002  Metallic materials — Tensile testing:

Part 1: Method of test (at ambient temperature);

EN 10025-1 Hot-rolled products of structural steels — Part 1: General delivery

conditions;

EN 10025-2  Hot-rolled products of structural steels — Part 2: Technical delivery

conditions for non-alloy structural steels;



EN 10025-3

EN 10025-4

EN 10025-5

EN 10143

EN 10149

EN 10204

EN 10268

EN 10292

EN 10326

EN 10327

EN 10162
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Hot-rolled products of structural steels — Part 3: Technical delivery
conditions for normalized / normalized rolled weldable fine grain
structural steels,;

Hot-rolled products of structural steels — Part 4: Technical delivery
conditions for thermomechanical rolled weldable fine grain structural
steels;

Hot-rolled products of structural steels — Part 5: Technical delivery
conditions for structural steels with improved atmospheric corrosion
resistance;

Continuously hot-dip metal coated steel sheet and strip — Tolerances on
dimensions and shape;

Hot rolled flat products made of high yield strength steels for cold-
forming:
Part 2: Delivery conditions for normalized/normalized rolled steels;
Part 3: Delivery conditions for thermomechanical rolled steels;

Metallic products — Types of inspection documents (includes amend-
ment A 1:1995);

Cold-rolled flat products made of high yield strength micro-alloyed
steels for cold forming — General delivery conditions;

Continuously hot-dip coated strip and sheet of steels with higher yield
strength for cold forming — Technical delivery conditions;

Continuously hot-dip coated strip and sheet of structural steels —
Technical delivery conditions,

Continuously hot-dip coated strip and sheet of low carbon steels for
cold forming — Technical delivery conditions;

Cold rolled steel sections — Technical delivery conditions — Dimen-
sional and cross-sectional tolerance;

EN-ISO 12944-2 Paints and vanishes — Corrosion protection of steel structures

EN 1090-2

EN 1994

EN ISO 1478
EN ISO 1479
EN ISO 2702
EN ISO 7049

by protective paint systems. Part 2: Classification of environ-
ments (ISO 12944-2:1998);

Execution of steel structures and aluminium structures
Part 2: Technical requirements for steel structures:

Eurocode 4: Design of composite steel and concrete structures,
Tapping screws thread;

Hexagon head tapping screws;

Heat-treated steel tapping screws — Mechanical properties;

Cross recessed pan head tapping screws,

EN ISO 10684 Fasteners — hot deep galvanized coatings,

ISO 4997
EN 508-1

Cold reduced steel sheet of structural quality;

Roofing products from metal sheet - Specification for self-supporting
products of steel, aluminium or stainless steel sheet — Part 1: Steel;
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FEM 10.2.02 Federation Europeenne de la manutention, Secion X, Equipment et
proceedes de stockage, FEM 10.2.02, The design of static steel pallet
racking, Racking design code, April 2001 Version 1.02.

1.3 Terminid ja maaratlused

Lisaks standardis EN 1993-1-1 toodutele kasutatakse standardi EN 1993 kéesolevas
osas 1-3 jargmisi termineid ja médratlusi.

1.31

pdhimaterjal (basic material)

sile terasleht (-plekk), millest kiilmvormimise teel valmistatakse kiilmvormitud
profiile ja profiilplekki

1.3.2
pohivoolavuspiir (basic yield strenght)
pohimaterjali voolavuspiir

1.3.3
diafragmaefekt (diaphragm action)
profiilpleki konstruktiivne kiitumine tema tasandis mojuvate 1dikejdudude puhul

1.34

kassett (liner tray)

profiilplekk, millel on suured direjdikurid, mille kaudu saab teda kinnitada naaber-
kassettide kiilge nii, et tekib profileeritud ribiplaat, mis suudab toetada profiilplekki
nii, et selle sille on risti kasseti sildega

1.35

osaline toetus (partial restraint)

varda vOi elemendi siirete, poorete, vddndedeformatsioonide voi deplaneerumise
piiramine, mis suurendab elemendi notke- voi kiivekandevdimet nagu elastne tugi,
kuid véhem, kui jdik tugi

1.3.6
tingsaledus (relative slenderness)
redutseeritud tihikuta saledus

1.3.7

toetus (restraint)

varda voOi elemendi siirdete, poorete, vddndedeformatsioonide vdi deplaneerumise
piiramine, mis suurendab elemendi notke- voi kiivekandevoimet nagu elastne tugi

1.3.8

profiilpleki diafragmaarvutus (stressed skin design)

arvutusviis, kus voetakse diafragmaefekti moju konstruktsiooni jdikusele ja kande-
vOimele arvesse





